C~ONSELHO DA Bruxelas, 13 de Setembro de 2001
UNIAO EUROPEIA (OR. fr)

11824/01

PUBLIC 7

TRANSPARENCIA LEGISLATIVA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ACTOS DO CONSELHO
JULHO DE 2001

O presente documento contém:

— no Anexo I uma lista dos actos legislativos definitivos adoptados pelo Conselho em Julho
de 2001, acompanhada das declaragdes para a acta facultadas ao publico (Anexo II). Nesta
lista indicam-se igualmente os eventuais votos contra e as abstengdes, as declaragdes de voto
e as regras de votagao;

— 1o Anexo III uma lista dos outros actos ' adoptados pelo Conselho em Julho de 2001, que
indica, quando aplicavel, os resultados da votagdo, as declaracdes de voto e as declaragdes
que o Conselho decidiu tornar publicas.

O publico pode ter acesso ao presente documento igualmente através da Internet, no endereco:
(http://ue.eu.int), Rubrica "Transparéncia", "Lista dos Actos do Conselho".

Refira-se que apenas fazem f¢€ as actas relativas a adopcao definitiva dos actos legislativos. Os
excertos das actas em questao podem ser obtidos junto do Servigo "Transparéncia" no
enderego: (transparency@consilium.eu.int).

Com excepeao de determinados actos de alcance limitado tais como decisdes processuais,
nomeagoes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisoes
orcamentais pontuais, etc.
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ANEXO IT

DECLARACAO 92/01

Declaracao da Comissio

"A Comissdo declara que a redugao que o Conselho efectuou no elemento de subvengao da
assisténcia macrofinanceira a RFJ, passando o montante de 120 milhdes de euros proposto pela
Comissao e apoiado pelo Parlamento para 75 milhdes de euros, poderd afectar de forma negativa a
sustentabilidade da balang¢a de pagamentos da RFJ, bem como a sua capacidade para honrar o

servigo da divida."

DECLARACAOQ 93/01

Declaracao da Comissao

"A Comissdo declara que o aumento da componente de empréstimo desta assisténcia, de um
montante de 180 milhdes de euros, proposto pela Comissdo, para [225] milhdes de euros, reduz
ainda mais a ja limitada margem disponivel na reserva para garantias. Nestas circunstancias, e tendo
em conta que esta margem também serd muito limitada no préximo ano, a Comissao salienta que, a
haver novas iniciativas que envolvam montantes adicionais significativos de empréstimos
comunitarios ou de garantias para empréstimos, estas ndo poderdo ser encaradas de forma prudente
sem que se proceda a um ajustamento dos parametros do mecanismo do Fundo de Garantia ou a
uma reducao do nivel de garantia concedido ao BEI nos termos do mandato geral de concessao de

empréstimos externos, ou ainda a uma revisao das Perspectivas Financeiras."
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DECLARACAOQ 94/01

Declaracao da Comissao

"No que diz respeito a substancia da directiva, a Comissao sublinha que os prazos previstos para a
sua aplicacdo poderiam levar a adiar 10 anos o pleno efeito da harmonizagao visada. Considera,
como ja teve ocasido de notar aquando da adopcao pelo Conselho da sua posi¢ao comum, que os
prazos constantes da mesma directiva sao excepcionais, devendo continuar a sé—lo para preservar a

eficacia da actuagdo comunitaria no ambito do mercado interno.

No que diz respeito ao procedimento relativo a publicacao da presente declaragdo, a Comissao
confirma a sua posi¢do, segundo a qual lhe cabe o direito de, nomeadamente enquanto guardia do
Tratado, exprimir o seu ponto de vista ao longo de todo o procedimento legislativo, incluindo
aquando dos trabalhos do Comité de conciliacdo e ver as suas eventuais declaragdes publicadas no
Jornal Oficial ao mesmo tempo que a directiva. Por conseguinte, reserva—se o direito de fazer uso

dos meios juridicos a sua disposi¢ao em caso de nao—publicagdo da presente declaragao.

Em qualquer caso, a Comissao ndo poderia aceitar, do ponto de vista juridico, que uma eventual
decisdo do Conselho relativa a publicagdo de uma declaracao no Jornal Oficial fosse tomada por
unanimidade e ndo por maioria simples, em conformidade com a regra geral constante do

artigo 205.°, n.° 1, do Tratado.

Nestas condi¢des, a Comissdo reserva—se o direito de divulgar adequadamente a presente

declaragao."
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DECLARACAOQ 95/01

Artigo 10.°

"O Conselho solicita a Comissao que efectue um estudo sobre a necessidade de adoptar medidas
comuns suplementares para o tratamento dos dados pessoais a que se refere a presente directiva,
dadas as medidas ja adoptadas pelos Estados-Membros nos termos da Directiva 95/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa a protec¢do das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados, e que lhe apresente propostas

adequadas."

DECLARACAO 96/01

Artigo 12.°

"As Delegacdes Alema e Austriaca concordam com o artigo 12.°, na condi¢do de que a CE possua

jurisdi¢do para regulamentar o acesso, ao mercado de trabalho, das pessoas que beneficiam de

proteccdo temporaria."

DECLARACAO 97/01

Artigo 15.°

"A Delegagdo Austriaca declara que ao exercer discricao nos termos do artigo 15.° restringe a

reunificacdo familiar aos membros da familia nuclear necessitados de protec¢do. No caso dos

menores, aplicam-se os limites de idade austriacos."
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DECLARACAOQ 98/01

Artigo 25.°

"O Conselho sublinha a importancia da solidariedade entre Estados-Membros no quadro da
protec¢do temporaria. Ao indicar a sua disponibilidade de acolhimento nos termos do artigo 25.°,
um Estado-Membro podera ter em conta o nimero dos nacionais de paises terceiros que ja

procuraram proteccao internacional ou que entraram recentemente no seu territorio.

O Conselho recorda o papel do Fundo Europeu para os Refugiados no apoio as medidas tomadas ao

abrigo da presente directiva."
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DECLARACAOQ 99/01

Artigo 25.°

"A Delegacdo Austriaca interpreta a solidariedade comunitéria referida no artigo 25.° da presente

directiva como querendo dizer que, no caso dum afluxo maci¢o, os Estados-Membros partilharao

equitativamente os encargos dai decorrentes.

Ao anunciar a sua capacidade de recepgio actual no caso de um tal afluxo, a Austria tera, por
conseguinte, em consideragcdo a quantidade de pessoas deslocadas a receber proporcionalmente ao
total da populagdo austriaca, e compara-la-4 com as proporcdes correspondentes dos restantes
Estados-Membros, a fim de assegurar que os encargos sejam repartidos igualmente por todos os

Estados-Membros da UE.

A Delegagao Austriaca tem conhecimento de que o Fundo Europeu dos Refugiados ja decidiu sobre
os fundos comunitarios para a protec¢ao temporaria, o que esta relacionado com o ponto 16 das
conclusdes do Conselho Europeu de Tampere, que previam que fosse considerada uma reserva
financeira para o caso de um afluxo macico de refugiados. No entanto, a Austria solicita 8 Comissio
que realize uma estimativa dos custos das crises mais recentes e a utilize como base para a
prossecucao da discussao da assisténcia financeira, exterior ao Fundo Europeu dos Refugiados, aos
Estados-Membros da UE que se encontram ja gravemente afectados, e para a proxima avaliagdo do

Fundo Europeu dos Refugiados."
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DECLARACAO 100/01

Artigo 29.°

"O Conselho concorda em que o artigo 29.°, aplicado as medidas juridicas contra a exclusdo do
beneficio da protec¢ao temporaria, ndo restringe o direito de os Estados-Membros em questao
escolherem livremente as pessoas que sao admitidas nesses Estados-Membros a titulo da proteccao

temporaria, nos termos de um programa do tipo de um programa humanitario de evacuagao.

Relativamente ao ambito do artigo 15.°, ficou acordado que as medidas juridicas contra a recusa de
um Estado-Membro em autorizar a reunificacao familiar s6 podem estar disponiveis se um membro

da familia a quem foi concedida protec¢ao temporaria ja estiver presente nesse Estado-Membro."
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DECLARACAO 101/01

Ad namero 2 do artigo 1.°

"O Conselho e a Comissdo confirmam que a reducdo dos limites méximos regionais para o prémio

especial se limita aos anos de 2002 e 2003."

DECLARACAO 102/01

Ad nimero 3 do artigo 1.°

"No que se refere a possibilidade de alterar ou ndo aplicar a capitacdao-limite de 90 animais para o
prémio especial, com base em critérios objectivos fixados para fins de desenvolvimento rural, o

Conselho e a Comissdo confirmam que compete aos Estados-Membros determinar se os aspectos

relativos ao ambiente e ao emprego sao devidamente tidos em conta."

DECLARACAO 103/01

Ad namero 10 do artigo 1.°

"A Delegacdo Irlandesa chama a ateng¢do para a importancia da produgdo de carne de bovino na

Irlanda e nomeadamente para a sua taxa muito elevada de auto-suficiéncia. A Comissao

gerira de perto o mercado da carne de bovino durante o segundo semestre de 2001 e utilizara o
mecanismo da intervengao em caso de necessidade, em particular para evitar quedas excessivas de
preco. No entanto, as compras a intervencao serdo limitadas as quantidades estritamente necessarias

para a gestdo do mercado."
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DECLARACAOQO 104/01

Declaracao do Conselho

"O Conselho considera que um adjuvante tecnologico s6 podera ser autorizado se:
- a sua acc¢ao for exclusivamente fisica
— o seu nivel de residuos for de zero

— ndo alterar o azeite.

Neste contexto, s6 podera ser utilizado como adjuvante o talco de qualidade alimentar previsto no

Anexo da Directiva 2001/30/CE."

DECLARACAO 105/01

Declaracao da Comissao

"Na sua proposta relativa as novas disposicOes a aplicar ao o azeite, a Comissio terd plenamente em
b

conta o quadro financeiro aprovado pelo Conselho Europeu de Berlim."
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DECLARACAO 106/01

Declaracao da Delegacao Grega

"A Grécia considera que a possibilidade de circulagcdo no mercado de misturas de azeite e de 6leo
de sementes de oleaginosas podera dar azo ao surgimento de muitos fenomenos de fraude e de

engano do consumidor.

Se tal se verificar, sera em detrimento do azeite e da sua boa reputagao.

A Grécia prosseguira os seus esforcos para convencer os 6rgaos competentes da necessidade de
proibir a circulacao das referidas misturas. Porém, nos casos em que estas sejam autorizadas, a
respectiva circulagdo devera ser acompanhada de rigorosas medidas de proteccao contra a fraude e a
possibilidade de induzir o consumidor em erro. O teor de azeite nas misturas devera ser sempre
superior ao limiar de sensibilidade dos métodos de anélise quimica aplicados na pratica corrente e

nao ao limiar de sensibilidade dos métodos aplicados para fins de investigacao."
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DECLARACAO 107/01

Declaracao da Comissao

"A Comissdo declara que, com referéncia a nota de rodapé relativa a entrada 17 06 05 "materiais de
constru¢do contendo amianto", se os Estados-Membros atrasarem a entrada em vigor para além

de 16 de Julho de 2002, infringirdo a legislacdo comunitaria."

DECLARACAO 108/01

Declaracao da Comissao

"A classificagdo como residuos perigosos da entrada 17 06 05 "materiais de constru¢do contendo
amianto" ndo depende das opgdes possiveis para a gestao destes residuos, mas sim das suas

caracteristicas intrinsecamente perigosas.

Para além desta classificacdo, os aspectos especificos relativos ao tratamento e eliminagao
adequados destes residuos terdo de ser estabelecidos no ambito da Directiva 1999/31/CE do
Conselho, de 26 de Abril de 1999, relativa a deposicao de residuos em aterros. A Comissao,
assistida pelo comité estabelecido no artigo 16.° da Directiva 1999/31/CE, assegurara a tomada das
medidas adequadas para tratar as questoes especificas suscitadas pela deposi¢dao em aterros de

materiais de constru¢ao contendo amianto."
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DECLARACAO 109/01

Declaracoes das Delegacoes Alema, Grega, Espanhola, Francesa, Italiana, Portuguesa e

Austriaca:

"Na sequéncia da aprovacao da decisdo do Conselho que altera a Decisdao 2000/532/CE da

Comissao, relativa a lista de residuos, as Delegacdes Alema, Grega, Espanhola, Francesa, Italiana,

Portuguesa e Austriaca,

quanto ao procedimento,

lamentam que a Comissao nao tenha até agora, dois anos apos a aprovacao da Decisao
"comitologia" de Junho de 1999, proposto uma adaptacdo do artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE,

relativa aos residuos,

deploram que, contrariamente ao espirito da sua declaracao de Junho de 1999 por ocasiao da

aprovacao da decisdo "comitologia", va contra uma posi¢ao preponderante no Conselho,

pedem a Comissao que, no futuro, vele pelo cumprimento dos compromissos assumidos por ocasiao

da aprovagao da decisdo "comitologia",

quanto ao fundo,

- tomam nota das declara¢des da Comissao,

— registam a sua vontade de velar, propondo as alteragdes necessarias no ambito da directiva
"aterros", por que a classificagdo dos materiais de construcao contendo amianto se traduza,
em termos de gestao dos residuos, em medidas adaptadas aos riscos para o ambiente e para a

saude,

— registam o que, na pendéncia da aprovagdo de medidas harmonizadas na matéria, continuam a

ser aplicaveis as medidas nacionais."
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DECLARACAO 110/01

Declaracio conjunta do Conselho e da Comissao sobre o Ambito institucional dos

Regulamentos relativos as "accoes na luta contra as minas terrestres antipessoal"

"O Conselho e a Comissdo confirmam que a adopgao do presente regulamento ndo impedira a
Unido Europeia de desenvolver acgdes de luta contra as minas terrestres antipessoal ao abrigo do
Titulo V do Tratado da Unido Europeia, na medida em que essas ac¢des sejam conformes com 0s

objectivos da politica de defesa e de seguranga comum e com o artigo 47.° do TUE."
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ANEXO III

JULHO de 2001

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas

publicas

2365.° Conselho "Questdes Econdémicas e Financeiras"
de 10 de Julho de 2001

Regulamento do Conselho relativo a celebragdo do Protocolo que fixa,
para o periodo compreendido entre 28 de Fevereiro de 2001

e 27 de Fevereiro de 2004, as possibilidades de pesca e a contrapartida
financeira previstas no Acordo entre a Comunidade Econdmica Europeia
e a Republica Federal Islamica das Comores respeitante a pesca ao largo
das Comores

Doc. 8527/01

2366.° Conselho "Justica, Assuntos Internos e Proteccao Civil"
de 13 de Julho de 2001

Resolucao do Conselho relativa ao papel do ensino e da formagao nas
politicas de emprego
doc. 9328/01 REV 1 (pt) + COR 1 (pt)

Resolugdo do Conselho sobre aprendizagem electronica
Doc. 9329/01 + REV 2 (pt) + COR 1 (pt)

Conclusoes do Conselho sobre o seguimento do relatorio "Os objectivos
futuros concretos dos sistemas de educacao e formagao"
Doc. 9327/01 + COR 1 (da) + COR 2 (fi) + COR 3 (nl) + REV 1 (pt)

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagado da
directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a redugdo do
nivel de emissdes poluentes dos veiculos a motor de duas e trés rodas e
que altera a Directiva 97/24/CE

Doc. 7598/01 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (fr)

Decisao do Conselho relativa a conclusao pela Comunidade Europeia da
alteracdo as disposi¢des relacionadas com o comércio do Tratado da
Carta da Energia

doc. 9768/01
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JULHO de 2001

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas

publicas

2367.° Conselho "Assuntos Gerais' de 16 de Julho de 2001

Decisao do Conselho que revoga a Decisao 1999/74/PESC do Conselho
respeitante a execugdo da Accdo Comum 97/288/PESC sobre o
financiamento de um sistema de comunica¢ao com os membros do Grupo
de Fornecedores Nucleares que ndo sdo Estados-Membros da Unido
Europeia

Doc. 10509/01 + COR 1 (pt)

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao do
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o
Regulamento (CE) n.° 2223/96 do Conselho, no que respeita a utilizagao
do SEC 95 para efeitos da determinacao das contribui¢des dos Estados-
-Membros para os recursos proprios provenientes do IVA

Doc. 8793/01 + ADD 1

Convencdo Monetaria entre a Republica Italiana, em nome da
Comunidade Europeia, e a Republica de Sao Marinho
Doc. 10622/01

Regulamento do Conselho que encerra o reexame intercalar e altera o
direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento (CE)

n.° 423/97 sobre as importacdes de isqueiros de pedra, de bolso, a gés,
ndo recarregaveis, originarios, inter alia, da Tailandia no que diz respeito
a um produtor-exportador tailandés

Doc. 10467/01

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 772/1999,
que institui direitos anti-dumping e de compensag¢ao definitivos sobre as
importagdes de salmao do Atlantico de viveiro origindrio da Noruega
Doc. 10350/01

Regulamento do Conselho que cria um direito anti-dumping definitivo e
que estabelece a cobranga definitiva do direito anti-dumping provisorio
aplicavel as importacdes de l1ampadas electronicas fluorescentes
compactas integrais (CFL-1) originarias da Republica Popular da China
Doc. 10376/01
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JULHO de 2001

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas

publicas

2368.° Conselho "Orcamento' de 20 de Julho de 2001

Acc¢do Comum do Conselho relativa a criagdo do Instituto de Estudos de
Seguranca da Unido Europeia
doc. 10732/01

Acc¢do Comum do Conselho relativa a criacdo do Centro de Satélites da
Unido Europeia
Doc. 10733/01 + COR 1 (fi)

2369.° Conselho "Agricultura' de 23 de Julho de 2001

Posicdo comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao de
uma directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um
quadro geral relativo a informagao e a consulta dos trabalhadores na
Comunidade Europeia

Doc. 9919/01 + COR 1 (fr) + COR 2 (sv) + COR 3 (nl) + COR 4 (fi)

+ ADD 1

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao de
uma directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Directiva 76/207/CEE do Conselho relativa a concretizacao do principio
da igualdade de tratamento entre homens e mulheres no que se refere ao
acesso ao emprego, a formagao e promogao profissionais e as condigoes
de trabalho

Doc. 9848/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (en) + COR 3 (sv) + COR 4 (fi)

+ ADD 1

Resolucdo do Conselho relativa a um intercambio de informacgdes e
experiéncias sobre a situagdo dos artistas profissionais no contexto do
alargamento da Unido Europeia

Doc. 10330/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (nl) + COR 3 (fr)

Conclusoes do Conselho respeitantes ao relatorio de avaliagdo da
Comissao sobre a aplicagdo da Recomendagao relativa a protec¢do dos
menores ¢ da dignidade humana

Doc. 10331/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (fr) + COR 3 (el)
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Regulamento (CE) do Conselho relativo as medidas que a Comunidade
pode adoptar na sequéncia de um relatorio sobre medidas anti-dumping e
anti-subvengdes aprovado pelo Orgdo de Resolugio de Litigios da OMC
Doc. 10775/01

Posicao Comum do Conselho sobre a luta contra a proliferagao de misseis
balisticos
Doc. 10840/01 + COR 1 (fi) + REV 1 (sv)

Decisdo do Conselho relativa a celebragao de um Acordo sob forma de
Troca de Cartas entre a Comunidade Europeia e a Republica da Estonia
que poe termo ao Protocolo n.° 1 sobre o comércio de produtos téxteis e
de vestuario ao Acordo Europeu que cria uma associagdo entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, ¢ a
Republica da Estonia, por outro

Doc. 10641/01 + COR 1 (it)

Procedimento escrito concluido em 26 de Julho de 2001

Acc¢do Comum do Conselho relativa a uma contribui¢do da Unido
Europeia para o reforco da capacidade das autoridades georgianas para
apoiar e proteger a Missdo de Observadores da OSCE na fronteira da
Republica da Gedrgia com a Republica Chechena da Federagao da Russia
Doc. 10286/01 + REV 1 (fi)

Procedimento escrito concluido em 31 de Julho de 2001

Posicdo Comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovacao da
decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que aprova um programa
de ac¢do comunitaria no dominio da saude publica [(2001-2006)]

Doc. 10222/01 + COR 1 (sv) + REV 1 (ft,it,nl,pt)

+REV 2 (fi) + REV2 COR 1 (fi)+ ADD 1 + ADD 1 COR 1 (sv)
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